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Dakujeme, Ze ste si zakUpili zariadenie kompatibilné so systémom

R B

1. Modul WAND umozni pripojit riadiacu
jednotku X2 k internetu prostrednictvom
Wi-Fi smerovaca. Po pripojeni mozete k
riadiacej jednotke pristupovat a spravovat
ju prostrednictvom smartfénu, tabletu
alebo pocitaca.

2. Potrebujete viac uzito¢nych informacii o
tomto produkte?Pozrite’si tipy tykajlce
saindtalacie, programovaniariadiacej
jednotky a dal3ie informacie.

E._ 9 hunter.direct/wandhelp
E 1-800-733-2823

Krok 1: Skontrolujte silu signalu Wi=Fi

Pomocou smartfénu skontrolujte silu signélu
pozadovaného pripojenia k sieti Wi-Fi na
mieste instalacie riadiacej jednotky.Ak bude
signal slaby, pripojenie nebude fungovat.V
takomto pripade presurite riadiacu jednotku
alebo smerovac takyaby doslo k zlepSeniu
signalu.

Délezité:

Vnutorné steny, terénne Upravy
a dalSie prekazky mozu blokovat
signal.
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Instalacia produktu

Krok 2: InStalacia modulu WAND

1. Zriadiacejjednotky X2 odstrarte kryt
Wi-Fi.

2. Vlozte modul WAND.

Po instalacii modul WAND deaktivuje
funkcie oto¢ného ovléddacieho prvku a
tlacidiel riadiacej jednotky, existujuci plan a
nastavenia.

Z riadiacej jednotky mozno viak stéle
aktivovat'manualne ovladané funkcie, ako
je napriklad Start/Stop Station (Spustenie/
zastavenie sekcie) a Test All Stations (Test
vSetkych sekcii).
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Celé programovanie sa bude odteraz
spravovat prostrednictvom cloudového
softvéru Hydrawise zo smartfénu, tabletu
alebo pocitaca.




Popis produktu

Krok 3: Pouzitie modulu WAND s
jednotkou X2

Vyhladajte nasledujtce:

A. LED kontrolka stavu Wi-Fi
B. Tlacidlo konfiguracie Wi-Fi
C. Sériové ¢islo modulu WAND

SERIAL NO.
55555555

Sériové ¢islo sa pouZiva na povolenie
spravovania modulu WAND prostrednictvom
systému Hydrawise. Vyzva na zadanie
sériového Cisla sa zobrazi pocas procesu online
konfiguracie pri pridavaniriadiacej jednotky
do vasho tctu systému Hydrawise.

Aby ste zachovali pripojenie k softvéru
Hydrawise, po€as konfigurdcie ponechajte
modul WAND nainstalovany a oto¢ny ovladaci
prvok nastaveny v polohe RUN (PREVADZKA).
Ak modul WAND.odstranite, riadiaca jednotka
sa prepne spat na programy a nastavenia
nakonfigurované pomocou otocného
ovlddacieho prvku a tlacidiel.

Aby ste zabezpecili komunikaciu riadiacej
jednotky X2 so systémom Hydrawise, musite
otocny ovladaci prvok nechat nastaveny v
polohe Run (Prevadzka). Ak bude ovladaci
prvok nastaveny v akejkolvek inej polohe,
riadiaca jednotka sa nebude dat ovlddat na
dialku.

hydrawise.com



Krok 4: Ziskanie pristupu k softvéru
Hydrawise

Z obchodov Apple® App Store alebo Google
Play™ Store si prevezmite aplikaciu Hydrawise
alebo sa prihlaste na stranku hydrawise.com.

# Download on the

[ App Store

~ Google play

Vv

hunter.direct/HydrawiseAndroid

Konfiguracia systému Hydrawise

Krok 5: Pridanie riadiacej jednotky
Novy pouzivatel i¢tu Hydrawise:

1.V aplikcii alebo na stranke hydrawise.com
si zaregistrujte novy ucet.

2. Poregistracii kliknite natlacidlo',Let's Get
Started” (Za¢iname) v e=maile, ktory vam
bol doruceny!/

3. Znovakliknite natlacidlo ,Let's Get
Started“(Zac¢iname) Vo vasej aplikacii
Hydrawisealebo na webovej stranke.

4. Podla nasledujticich pokynov pridajte
riadiacu jednotku X2 do svojho uctu v
systéme Hydrawise a pripojte sa k sieti
Wi-Fi

Existujuci pouzivatel u¢tu Hydrawise:

1.« Prihlaste sa do svojej aplikacie Hydrawise
alebo na webovej stranke.

2. V kontextovej ponuke My Account (Mdj
ucet) prejdite do ¢asti ,My Controllers“
(Moje riadiace jednotky).

3. Kliknite naikonu + pod zoznamom My
Controllers (Moje riadiace jednotky).

4. Podla nasledujucich pokynov pridajte
riadiacu jednotku X2 do svojho uctu v
systéme Hydrawise a pripojte sa k sieti
Wi-Fi.

Apple alegoApple st ochranné zndmky spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajindch.App
Store Jeochranhd zndmka spoloc¢nosti Apple Inc. Google, logo Google, Android a Google Play sti ochranné

zndmky spolocnosti Google LLC.
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Resetovanie produktu

Resetovanie modulu WAND na vyrobné
nastavenia

1. Na5sekund podrzte stlacené tlacidlo
WAND. Na LCD riadiacejjednotky sa
zobrazi ,Fdr® (zresetovanie na vyrobné
nastavenia).

2. LED modulu sa vypne.

3. Kedzostane natrvalo svietit oranzova LED
kontrolka @ a na displeji riadiacej jednotky
sa zobrazi ,done“ (hotovo), tlacidlo pustite.

4. Vrétte sa do sprievodcu online
konfiguraciou v nastaveniach riadiacej
jednotky na stranke uctu systému
Hydrawise a zopakujte pripojenie modulu
WAND k sieti Wi-Fi.

Tipy narychle rieSenie problémov

Farba svietiacej LED:

@ Modul WAND ¢aka, aby pouzivatel doplnil

prihlasovacie tdaje do siete’ Wi-Fi.

@ Riadiaca jednotka je.onlinea pripojena k

serveru Hydrawise.

@ Bolozadané nespravne heslo k sieti Wi-Fi

alebo prislo kawypadku pripojenia k sieti Wi-Fi.

5. Prejditelna miesto.v dosahu signalu Wi-Fi a
vykonajte overenie pomocou smartfonu.

6. Skontrolujtey€i'bol pouzity spravny nédzov
siete Wi-Fi a heslo.

7. Skontrolujte, ¢i siet Wi-Fi pouZziva pdsmo
2,4 GHz (nie 5 GHz).

Farba'blikajticej LED:

»®- 1bliknutie: Modul WAND je v rezime
parovania Bluetooth®,

®- 2bliknutia: Modul WAND je v rezime
L SAP“ (softvérovy pristupovy bod).

®- 3bliknutia: Modul WAND je v reZzime
smerovaca WPS - PBC.

Pokyny k nastaveniam siete Wi-Fi, ktoré st
dostupné v nastaveniach riadiacej jednotky na
stranke Uctu systému Hydrawise, sa dozviete
v sprievodcovi online konfiguraciou.

Slovné oznaéenie B/uetooth® a zodpovedajtice logd sti registrované ochranné zndmky spolocnosti
Blugtooth SIG Ine. Akékolvek pouZitie tychto znaciek zo strany spolocnosti Hunter Industries je na

zgkladelicencie.
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Pohana nas tuzba pomoct nasim zakaznikom uspiet.Vo vietkom,
Co robime, sa skryva vasen pre inovacie a vyvoj. Verime vsak, ze
v rodine zakaznikov spolo¢nosti Hunter vas nadchadzajtce roky
udrzi hlavne nas zavazok poskytovat mimoriadnu podporu.
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Gregory R. Hunter, vykonny riaditel spolo¢nosti Hunter/Industries
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Gene Smith, prezident, zavlaZovanié ploch a,vonkajsie osvetlenie
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